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			Първа глава

			Той

			– Моля те, кажи ми, че всички тези момичета са пълнолетни.

			– Всички тези момичета са пълнолетни – послушно повтарям на моя импресарио Джим Толсън. 

			Истината е, че нямам представа дали всичките са пълнолетни. Когато се върнах снощи у дома от студиото, купонът беше в разгара си. Не бих могъл да проверявам личните им карти. Взех си бира и бъбрих с няколко момичета, които заявиха, че толкова много обичат музиката ми, че я пеят насън. Това звучеше малко като покана, но аз не проявих интерес. Моят приятел Люк ме отър­ва от тях и после се мотах насам-натам и се опитвах да разбера дали познавам поне една четвърт от хората в дома ми.

			Джим стиска и без това тънките си устни и сяда на шезлонга срещу мен. Едно момиче е заспало там, затова той е принуден да се намести на ръба. Веднъж Джим ми каза, че най-големият риск да работиш с млада поп звезда е възрастта на почитателките. Той е видимо нервен, докато седи до тийнейджърката по бикини.

			– Запомни тази реплика, в случай че от Ти Ем Ай те попитат за това на улицата днес – предупреждава ме Джим.

			– Запомних. 

			Нещо друго? Да отбягвам всички любими места на знаменитости днес. Нямам абсолютно никакво желание да ставам жертва на папараци.

			– Как беше в студиото снощи?

			Завъртам очи. Джим със сигурност е накарал техника от студиото да пусне повторно записа, след като си тръгнах.

			– Много добре знаеш как беше. Скапано. По-лошо от скапано. Мисля, че в момента едно лаещо куче чихуахуа ще изкара по-добър вокал от мен.

			Навеждам се назад и опипвам гърлото си. Всичко е наред с гласните ми струни. Преди няколко месеца с Джим ходихме на лекар и проверихме това. Но на звуците, които излизаха вчера, им липсваше... нещо. Напоследък цялата ми музика звучи блудкаво и скучно.

			Не съм записал нищо свястно след последния си албум. Не мога да определя какъв е проблемът. И никакво стимулиране не ми помага.

			Прокарвам пръсти по шестте струни на моята китара „Гибсън“. Знам, че отчаянието е изписано на лицето ми.

			– Хайде да се разходим. – Джим врътва глава към момичето. То изглежда заспало, но може и да се преструва.

			Въздишам, оставям китарата на дивана и ставам.

			– Не знаех, че харесваш разходки по плажа, Джим. Дали да не се обясним в любов със стихове, преди да ми предложиш брак? – шегувам се, но той вероятно е прав, че трябва да сме настрана от фенката. 

			Не искаме някаква устата почитателка, която бръщолеви за музиката ми, да задръсти жълтата преса. Вече съм им дал достатъчно поводи да говорят.

			– Видя ли последните цифри в социалните мрежи? – Той вдига телефона си.

			– Това ли е най-важният въпрос?

			Спираме до перилата на верандата, която опасва дома ми. Иска ми се да сляза долу на плажа, но това е публично място и последния път, когато стъпих на пясъка зад къщата ми, едва се отървах само със скъсани бански и разкървавен нос. Това се случи преди три години. Жълтите вестници го превърнаха в история, че съм се сбил с бившето си гадже и съм тероризирал малки деца.

			– Губиш по хиляда последователи на седмица.

			– Звучи потресаващо. 

			Всъщност звучи страхотно. Може би най-после ще мога да се възползвам от имота си на плажа.

			Идеално оформеното лице на Джим, благодарение на някои от най-добрите швейцарски пластични хирурзи, които може да се купят с пари, се помрачава от раздразнение.

			– Това е сериозно, Оукли.

			– Е, и? На кого му пука, ако губя последователи?

			– Искаш ли да те приемат сериозно като изпълнител?

			Пак ли ще ми изнася тази лекция? Чувал съм я от него един милион пъти, откакто Джим подписа договор с мен, когато бях на четиринайсет.

			– Знаеш, че искам.

			– Тогава трябва да влезеш във форма – заплашително казва той.

			– Защо? 

			Какво общо има влизането във форма с правенето на страхотна музика? Ако не друго, може би трябва да бъда по-див и наистина да разтегля границите на всичко в живота.

			Но... вече не съм ли го правил? Имам чувството, че през последните пет години съм пил, пушил, поглъщал и изживявал всичко, което светът може да предложи. Нима вече съм съсипана поп звезда, преди да съм навършил двайсет? По гърба ми полазват тръпки от страх при тази мисъл.

			– Защото звукозаписната ти компания е на път да се откаже от теб – предупреждава ме Джим.

			Ръкопляскам като дете на тази новина. Имаме разногласия от месеци. 

			– Нека да го направят.

			– А как мислиш, че ще запишеш следващия си албум? Студио­то вече отхвърли последните ти два опита. Искаш да експериментираш със звука? Да използваш поезия като текст на песните си? Да пишеш за други неща, освен за разбити сърца и хубави момичета, които не споделят любовта ти?

			Мълчаливо се втренчвам във водата.

			Той ме хваща за рамото.

			– Слушай какво ти говоря, Оук.

			Хвърлям му поглед, който пита какво правиш, по дяволите, и Джим пуска рамото ми. Добре знае, че не обичам да ме докосват.

			– Те няма да ти позволят да направиш записа, който искаш, ако продължаваш да се отчуждаваш от публиката си.

			– Именно – казвам самодоволно. – Затова защо да ми пука, ако звукозаписната ми компания се откаже от мен? 

			– Защото звукозаписните компании съществуват, за да правят пари, и няма да запишат следващия ти албум, ако няма да се продава. Ако искаш да спечелиш още една награда „Грами“ и ако искаш партньорите ти да те приемат сериозно, тогава единственият ти шанс е да възстановиш имиджа си. Не си издавал нищо, откакто беше на седемнайсет – преди две години. В музикалния бизнес това е равно на едно десетилетие.

			– Адел издаде албуми, когато беше на деветнайсет и после чак на двайсет и пет.

			– Ти не си Адел.

			– Аз съм по-голяма работа – казвам и съвсем не се хваля. 

			И двамата знаем, че е вярно.

			Откакто издадох първия си албум, когато бях на четиринайсет, имам невероятен успех. Всеки албум е двойно платинен и кръстеният на мен „Форд“ достигна редкия статус „диамантен“. Тази година бях на турне в чужбина и изнесох трийсет концерта, всичките на стадиони, с напълно продадени билети. По-малко от десет изпълнители в света правят турнета на стадиони. Всички други изнасят концерти на арени, в зали, салони и клубове.

			– Беше по-голяма работа – безцеремонно заявява Джим. – Всъщност си на път да станеш бивше величие само на деветнайсет години.

			Ставам напрегнат, когато той изрича на глас опасенията ми.

			– Честито, хлапе. След двайсет години ще седиш на стол в телевизионното шоу „Холивуд Скуеърс“ и някое дете ще попита майка си „Кой е Оукли Форд?“ и майката ще каже...

			– Добре, разбрах – прекъсвам го раздразнено.

			– Не. Не разбираш. Съществуването ти ще е било толкова мимолетно, че дори онази майка ще се обърне към детето си и ще каже: „Нямам представа кой е.“ – Тонът на Джим става умоляващ. – Виж, Оук, искам да успееш с музиката, която правиш, но трябва да работиш с мен. Индустрията се ръководи от група бели привилегировани мъже, които са надрусани с кокаин и власт. Те обичат да тормозят вас, изпълнителите. Възбуждат се от това. Не им давай повече причини да решат, че си пропаднал. Ти можеш много повече. Аз вярвам в теб, но и ти трябва да започнеш да вярваш в себе си. 

			– Вярвам в себе си.

			Дали това прозвуча фалшиво и в ушите на Джим, както в мои­те?

			– Тогава се дръж така.

			В превод? Порасни.

			Посягам и взимам телефона от ръката му. Числото до името ми в социалните мрежи все още е осемцифрено. Следват ме милиони хора и жадно поглъщат всички щуротии, които екипът ми за връзки с обществеността поства всеки ден. Обувките ми. Ръцете ми. Боже, постингът за ръцете ми получи повече от един милион харесвания и породи същия брой измислени истории. Момичетата имат много буйно въображение. Буйно, мръсно въображение.

			– Е, какво предлагаш? – измърморвам.

			Джим въздъхва облекчено.

			– Имам план. Искам да се срещаш с някое момиче.

			– Няма да стане. Вече опитахме историята с гаджето.

			По време на издаването на албума „Форд“ импресариото ми ме свърза с Ейприл Шауърс1. Да, това е истинското ѝ име – видях го в шофьорската ѝ книжка. Ейприл беше изгряваща звезда от телевизионно риалити шоу и всички мислехме, че тя знае за какво става дума. Фалшива връзка, за да държи имената ни на кориците на списанията и в заглавията на всеки клюкарски сайт в интернет. Да, щеше да има омраза от страна на някои, но постоянното медийно внимание и спекулациите щяха да изстрелят славата ни до небесата. Имената ни щяха да бъдат в устата на всички от Съединените щати до Китай и обратно. 

			Стратегията с медиите проработи като магия. Не можехме да кихнем, без някой да ни снима. Доминирахме при клюките за знаменитости в продължение на шест месеца и турнето „Форд“ имаше фантастичен успех. Ейприл седеше на първия ред на повече модни ревюта, отколкото предполагах, че действително съществуват, и подписа страхотен договор за две години като модел в голяма агенция.

			Всичко вървеше чудесно до края на турнето. Никой обаче, включително аз, не съзнаваше, че ако събереш двама тийнейджъри и им кажеш да се държат като влюбени, неизбежно ще се случи нещо. И наистина се случи. Единственият проблем? Ейприл си помисли, че нещото ще продължи и след като свърши турнето, и когато ѝ казах, че няма да стане, не остана доволна. И имаше достатъчно висок подиум, за да разгласи на света точно колко е нещастна.

			– Няма да бъде като с Ейприл – уверява ме Джим. – Искаме да привлечем всички момичета, които мечтаят да стъпят на червения килим, но мислят, че е недостижим. Не искаме манекенка или звезда. Искаме почитателките ти да мислят, че си достижим.

			– И как ще го направим? – питам въпреки лошите си предчувствия. 

			– Ще намерим обикновено, нормално момиче. Ще започне да ти пише в профилите ти в социалните мрежи. Ще флиртува с теб онлайн. Хората ще ви виждат как общувате. И после ти ще я поканиш на концерт. Ще се срещнете, ще се влюбите – и бум! Отново ще има сериозни сърдечни вълнения.

			– Почитателките ми мразеха Ейприл – напомням.

			– Някои я мразеха, но милиони я обичаха. Още повече милио­ни ще обикнат теб, защото си се влюбил в обикновено момиче, тъй като всяко от милионите момичета ще се постави на нейното място.

			Стискам зъби.

			– Не. 

			Ако Джим се опитва да измисли начин да ме измъчва, това е този, защото мразя социалните мрежи. Израснах, докато снимаха бебешките ми стъпки и продаваха снимките на онзи, който платеше най-много. По-късно майка ми твърдеше, че било за благотворителни цели. Хората непрекъснато ме наблюдават. Искам някои части от живота ми да останат лични и затова плащам цяло състояние на няколко души, за да се занимават със социал­ните мрежи.

			– Ако го направиш... – Джим млъква прилъгващо. – Кинг ще продуцира албума ти. 

			Главата ми се врътва толкова бързо, че Джим изненадано отскача назад.

			– Сериозно ли говориш?

			Донован Кинг е най-добрият продуцент в страната. Работил е с всичко от рап до кънтри музика и рок албуми и е превръщал изпълнителите в легенди. Веднъж четох интервю, в което той заявява, че никога няма да работи с поп звезди и тяхната бездушна комерсиална музика, колкото и пари да му дават. Да работя с Кинг е моя мечта, но той отхвърли всички ми опити за преговори досега.

			Щом Кинг не прояви интерес да издаде „Форд“, защо да го прави сега с нов мой албум? Защо сега?

			Джим се ухилва. Е, доколкото му позволява да се усмихне изопнатото му от пластични операции лице.

			– Да. Кинг каза, че ако си сериозен, ще прояви интерес, но иска да покажеш знак на добра воля.

			– И гаджето е този знак на добра воля? – питам недоверчиво.  

			– Не гаджето, а връзката с неизвестно, обикновено, нормално момиче. Това означава, че си земен човек и правиш музика заради самата музика, а не за пари и слава.

			– Аз наистина съм земен човек – възразявам.

			Джим отговаря, като изсумтява и посочва с палец остъклените врати зад нас.

			– Кажи ми нещо... Как е името на момичето, което спи там вътре?

			Опитвам се да не трепна. 

			– Не знам – смотолевям.

			– Така си и помислих – намръщва се той. – Искаш ли да знаеш какво е бил заснет да прави Ники Новак снощи?

			Главата ми се замайва.

			– Какво общо има Ники Новак, по дяволите? 

			Ники Новак е шестнайсетгодишна поп звезда, която не познавам лично. Момчешката му група наскоро пусна дебютния си албум, който оглави класациите, и върви по петите на One Direction. 

			– Питай ме какво е правил Новак – настоява Джим.

			– Добре. Все едно. Какво е правил Новак?

			– Играл е боулинг. – Импресариото ми скръства ръце на гърдите си. – Папараци са го снимали на боулинг среща с гаджето му – някакво момиче, с което той се среща от прогимназията.

			– Ами браво на него. – Завъртам очи. – Искаш да отида да играя боулинг, така ли? Мислиш, че това ще убеди Кинг да работи с мен? Като ме види да търкалям топки по улей? – Трудно ми е да сдържа нотката на ирония в гласа си.

			– Току-що ти казах какво искам – изръмжава Джим. – Ако искаш Кинг да бъде продуцент на албума ти, трябва да му покажеш, че си сериозен и че си готов да престанеш да купонясваш с момичета, чиито имена не знаеш, и да имаш връзка с някоя, която ще те приземи.

			– Мога да му го кажа.

			– Той се нуждае от доказателство.

			Погледът ми отново се отмества към океана и се вглеждам във вълните, които се разбиват на брега. Изведнъж ме обзема чувството, че албумът, върху който работя от две години – не, албумът, върху който се опитвам да работя и не успявам, – е постижим. Продуцент като Кинг може да ми помогне да преодолея творческата криза и да правя музиката, която винаги съм искал.

			И всичко, което трябва да направя в замяна, е да се срещам с обикновено, нормално момиче? Предполагам, че мога да го сторя. Всеки творец трябва да се жертва за изкуството си в един или друг момент от живота си.

			Нали така? 
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			Втора глава

			Тя

			– Не.

			– Ти дори не си чула какво искам – възразява сестра ми.

			– Не е необходимо. Гледаш ме с онзи поглед. 

			Изваждам бекона от микровълновата фурна и слагам по четири парчета във всяка чиния.

			– Какъв поглед? – Пейсли оглежда отражението си в гърба на лъжицата, която използвах, за да разбъркам яйцата.

			– Който говори, че няма да харесам онова, което ще ми кажеш. – Млъквам, докато сервирам остатъка от закуската на близнаците. – Или съм твърде малка и не разбирам.

			– Ха! Всички знаят, че си повече в час от повечето възрастни. Бих искала обаче да си по-импулсивна. Това би улеснило нещата.

			– Закуската е готова! – викам.

			Трополенето на обувки по стълбите кара Пейсли да въздъхне. Малките ни братя са невероятно шумни, изяждат невероятни количества храна и изискват невероятни разходи. Мога само да благодаря на Бога за новата работа на Пейсли. Едва свързваме двата края, въпреки че сестра ми прави чудеса с малкото пари от застраховката, които ни оставиха родителите ни. Аз добавям към семейния бюджет с работата ми като сервитьорка в „Шаркис“, но не ни остават много пари в излишък. Спенсър и Шейн настояват, че не е необходимо да се тревожим как ще платим обучението им в колеж, защото смятали да вземат пълни стипендии като спортисти. Но освен ако не е състезание по ядене, няма да разчитам на това.

			Близнаците се нахвърлят върху закуската си, а Пейсли им налива мляко и слага салфетки до чиниите им. Да се надяваме, че ще ги използват и няма да се избършат в кухненската хавлия. Отново – не разчитам на това.

			Пия кафето си с мляко и гледам как дванайсетгодишните ми братя гълтат първото от шестте си блюда за деня. Докато те недоволно мърморят колко кратка е била коледната ваканция, аз се замислям, че е страхотно, дето за разлика от тях, тази година не съм влизала в нито един час.

			– Вон, и все пак трябва да говоря с теб – настоява Пейсли.

			– Вече казах: не.

			– Сериозно.

			– О, добре. Говори.

			– Навън. – Тя врътва глава към задната врата.

			– Ние не слушаме – обажда се Спенсър.

			Шейн кима в знак на съгласие, защото това е техният номер. Спенсър говори, а Шейн подкрепя всичко, което казва брат му, дори ако не е съгласен.

			– Навън – повтаря Пейсли и този път врътването на главата ѝ изглежда болезнено, затова ми става мъчно за нея.

			– Води ме.

			Вратата с комарника се тряска зад нас. Отпивам още една глътка от бързо изстиващото ми кафе и гледам как Пейсли търси най-подходящите думи. Това е обезпокоително, защото тя никога не се затруднява да изрази мисълта си. 

			– И така, искам да ме изслушаш. Не казвай нищо докрая.

			– Твърде много „Ред Бул“ ли си изпила тази сутрин? – питам. 

			И двете знаем, че Пейсли е пристрастена към кофеина.

			– Вон!

			– Добре, добре. – Затварям с пръст устните си като с цип. – Няма да кажа нито дума повече.

			Тя завърта очи.

			– Затваряш устни като с цип след последната дума, не преди това.

			– Подробности. А сега говори. Обещавам да не те прекъсвам.

			Пейсли си поема дълбоко дъх.

			– Добре. Знаеш, че те най-после ми дадоха собствена преградена кабинка и вече не съм в една кабинка с друга асистентка, нали?

			Кимам. „Те“ са шефовете ѝ в музикалната агенция „Диамант Талант Мениджмънт“. Официално длъжността ѝ се нарича „асистент по информационно покритие на търговската марка“, но на практика тя е момиче за всичко – търчи за кафе, прави безброй фотокопия и прекарва безумно много време в планиране на съвещания и срещи. Кълна се, че хората, за които работи Пейсли, провеждат повече съвещания от ООН.

			– И така, на стената на кабинката ми има малко информационно табло. Позволено ми е да слагам снимки, затова вчера занесох няколко. Например онази на мама и татко, която обожавам, където се целуват на тротоара. И една на близнаците на бейзболен лагер. И после сложих снимката, която ти направих край огъня на плажа, когато празнувахме рождения ти ден миналия месец.

			Трябва да се преборя с подтика си да ѝ направя знак да побърза. Минава цяла вечност, докато Пейсли започне да говори по същество.

			– Все едно, слушай сега! Джим Толсън влезе в кабинката ми...

			– Кой е Джим Толсън? – питам, нарушавайки обета си за мълчание.

			– Брат на шефа ми. Импресарио е на едни от най-големите музиканти в света. – Пейсли се вълнува толкова много, че лицето ѝ поруменява. – И така, той минава, вижда снимката ти на информационното табло и пита дали може да я вземе за малко...

			– Гадост! Не ми харесва накъде върви историята.

			Тя ме поглежда кръвнишки.

			– Не съм приключила. Ти обеща да мълчиш, докато разкажа всичко.

			Сподавям въздишката си.

			– Извинявай.

			– Разреших му да я вземе, но му казах непременно да ми я върне, защото това е моята любима снимка на малката ми сестра. Господин Толсън взе снимката и отиде в кабинета на брат си. Там имаше един куп асистенти и всичките говореха за снимката ти...

			Не, сега наистина не ми харесва накъде върви историята.

			– В агенцията става нещо голямо – добавя Пейсли. – Нямам представа какво е, защото съм скромна асистентка, но господин Толсън влиза и излиза и спори с брат си вече цяла седмица, а и тайно се съвещаваха в залата за конференции.

			Кълна се, че ако Пейсли не стигне скоро до същината на въп­роса, ще изкрещя.

			– И така, в края на деня шефът ми – Лио – ме повика в кабинета на Джим и започнаха да ме разпитват за теб. – Тя сигурно вижда разтревоженото ми изражение, защото бърза да ме успокои. – Нищо твърде лично. Джим искаше да знае на колко години си, какви са интересите ти и дали си имала неприятности с властите...

			– Какво?

			Пейсли изпухтява раздразнено.

			– Той искаше само да се увери, че не си престъпничка.

			Забравям за обета за мълчание. Твърде объркана съм, за да го спазвам.

			– Защо този агент...

			– Импресарио – поправя ме тя.

			– Импресарио... – Завъртам очи. – Защо той се интересува толкова много от мен? И ти каза, че е импресарио на музиканти. Опитва се да ме привлече като клиентка или какво? Казала си му, че не мога да изпея и две ноти, нали?

			– О, абсолютно. Това беше един от въпросите му – дали имаш „музикални амбиции“. – Пейсли вдига ръце и описва с пръсти кавички във въздуха. – Остана много доволен, когато му казах, че не си музикална и искаш да станеш учителка.

			– Тогава е свалка. Отвратително. На колко години е този тип? – питам недоверчиво.

			Пейсли маха пренебрежително с ръка.

			– Мисля, че на трийсет и няколко. Но не е това.

			– Има ли изобщо „това“? Започвам да се чудя.

			Тя млъква за момент и после изтърсва следващите си думи на един дъх.

			– Те искат да се преструваш, че си гадже на Оукли Форд.

			Изпръсквам бетонните стъпала с хладко кафе, примесено със слюнка.

			– Какво?

			– Обещавам ти, че няма да е толкова лошо, колкото звучи.

			Сестра ми прокарва ръка по обикновено идеалния кок, в който е прибрана черната ѝ коса, и аз забелязвам, че за пръв път кичури стърчат настрани. Пейсли винаги е елегантна – от лъскавата коса до върховете на ниските обувки, които излъсква всяка вечер. 

			– Господин Толсън мисли, че ти си идеална за тази цел – казва ми тя. – Каза, че си хубава, не по изключителен начин, а по-скоро естествена, симпатична, типичното съседско момиче. Описах те като земно, нормално, спокойно момиче и той смята, че това ще допълва Оукли, защото той може да бъде много емоционален понякога...

			– Добре, чакай малко – прекъсвам я. – Говориш за Оукли Форд, поп иконата? Оукли Форд, момчето с толкова много имена на момичета, татуирани на тялото му, че е като телефонен указател на бивши манекенки на „Виктория’с Сикрет“? Оукли Форд, който се опита да смъкне панталона на монах в Ангкор Ват и едва не предизвика международен скандал? Онзи Оукли Форд?

			– Да, той. – Пейсли сбърчва нос. – Но има само една татуировка на женско име и то е на майка му.

			Повдигам вежда.

			– Той ли ти го каза, или ти провери лично?

			Оукли е на деветнайсет, а Пейсли – на двайсет и три, затова предполагам, че това може да се случи, но пак е отвратително. Не защото той е по-млад, а защото Пейсли е твърде страхотна, за да бъде зарязана от някакъв глезльо от шоу бизнеса.

			– Стига, Вон.

			– Виж, дори да говориш сериозно, отговорът ми пак е „не“. Има толкова много причини да откажа, че не знам дали ще имаме време да ги изброя всичките. Но ето една: аз дори не харесвам Оукли Форд.

			– Но слуша непрекъснато албума му три месеца.

			– Когато бях на петнайсет!

			Оукли Форд беше преходен етап. Като колиетата „Най-добра приятелка завинаги“ и Хана Монтана. Освен това лудориите му станаха непривлекателни. След десетата му снимка да сваля случайно срещнато момиче в клуб той окончателно загуби всякаква привлекателност в моите очи.

			Пейсли отново прокарва ръка през косата си.

			– Знам, че тази година ти е свободна. И искам да я имаш, кълна се. Но това нещо няма да отнеме много от времето ти. Може би един-два часа през ден. Една-две вечери. Един-два уикенда. Същото е като да сервираш в „Шаркис“.

			– Хм, не забравяш ли нещо?

			Тя мига.

			– Какво?

			– Аз имам гадже!

			– УУ?

			– Да, УУ. 

			Неизвестно защо Пейсли мрази УУ. Казва, че името му е глупаво и че и той е глупав, но аз го харесвам. Вярно, Уилям Уилкърсън не е най-страхотното име, с което да те кръстят, но вината не е негова. Затова го наричаме само УУ.

			– Сигурно има десетки момичета, които искат да се преструват, че се срещат с Оукли Форд. Пък и защо му е фалшиво гадже? Той може да отиде в „Четири сезона“ на булевард „Уилшър“, да посочи първото момиче, което мине покрай него, и пет секунди по-късно да я има в хотелска стая.

			– Там е целият проблем. – Пейсли вдига ръце. – Те са опитали и преди номера с фалшивото гадже, но тя си паднала по него и Оукли Форд разбил сърцето ѝ. Мисля, че половината от лошата му реклама се дължи на нея.

			– За Ейприл Шауърс ли говориш? – хлъцвам. – Било е фалшива връзка? О, боже, аз вярвах в ШОук! Детските ми мечти са разбити. 

			Шегувам се само донякъде. Петнайсетата ми година беше трудна за мен и не само защото тогава умряха родителите ни.

			Пейсли ме перва по рамото.

			– Току-що каза, че не го харесваш. 

			– След като изневери на Ейприл с онази бразилска манекенка на бански костюми. – Прехапвам устни. – Фалшива връзка, наистина ли?

			– Наистина.

			Хммм… Трябва да преосмисля мнението си за Оукли. Това обаче пак не означава, че искам да бъда следващото фалшиво гадже, което уж ще бъде зарязано и на което уж ще изневерят.

			– Е, ще го направиш ли?

			Втренчвам се в сестра си.

			– Изкарвам по двеста долара на вечер в „Шаркис“. Преди Коледа ти каза, че се справяме чудесно. – Присвивам очи. – Има ли нещо, което не ми казваш?

			Миналата година заварих Пейсли да плаче на масата за хранене в два часа след полунощ. Тя призна, че мама и татко не са ни оставили в най-страхотното финансово положение. Парите от застраховката им ни крепяха в началото, но миналото лято се наложи Пейсли да вземе втора ипотека, за да плати всички сметки, и мислеше да напусне университета, за да си намери работа. Ужасена, аз седнах и я накарах да изчислим наново всичко – оставаше ѝ една година до дипломирането. Аз завърших гимназия по-рано, като изкарах летни курсове онлайн, за да допълнят учебните предмети, и специално разрешение от училището да взема предсрочно изпитите. И после си намерих работа. Да сервираш пържоли и салата „Айсберг“ не е шик, но плаща сметките.

			Или поне така си мислех.

			– Не. Всичко е наред. Искам да кажа... – Гласът ѝ заглъхва.

			– Тогава отговорът ми е „не“.

			Никога не съм се интересувала от другата страна на Лос Анджелис. Изглежда някак изкуствена, пък и се преструвам достатъчно и сега. Слагам ръка на дръжката на вратата с комарника, когато Пейсли хвърля следващата си бомба.

			– Ще ти плащат двайсет хиляди на месец.

			Бавно се обръщам и челюстта ми увисва от изумление.

			– Занасяш ли се с мен, мамка му?

			– Не псувай – машинално казва тя, но очите ѝ блестят от вълнение. – И това са дванайсет месеца.

			– С тези пари...

			– Близнаците ще учат в колеж? Ще изплатим двете ипотеки? Ще улеснят нещата за нас? Да.

			Издухвам прекалено дългия си бретон от лицето си. Предложението е безумно. Кой плаща такава неприлична сума пари на случайно момиче, за да се преструва, че е гадже на поп звезда, в продължение на една година? Може би това е нормално в развлекателната индустрия, но аз съм израснала с родители, които бяха начални учители.

			Изведнъж се запитвам какво биха казали мама и татко, ако бяха живи и чуеха това смахнато предложение. Щяха ли да ме насърчат да приема, или щяха да ми кажат да бягам колкото ми държат краката? Честно казано, не знам. Те бяха с нагласа за изследване на нови възможности и поемане по малко известни пътища. Това беше едно от нещата, които обожавах най-много в тях. Импулсивните ми родители, които обичаха да се забавляват, ми липсват. Много ми липсват.

			Всъщност любовта им към спонтанността е донякъде причината да нямаме достатъчно пари.

			– Такава възможност не се появява всеки ден, но не е задължително да се съгласяваш – уверява ме Пейсли.

			Думите ѝ говорят едно, но напрегнатият ѝ тон – друго.

			– Колко време имам да си помисля?

			– Джим Толсън иска отговор утре сутринта и ако е „да“, иска да дойдеш в агенцията и да се запознаеш с него и с Оукли.

			Оукли. Проклетият Оукли Форд.

			Това е... безумие. 

			– Добре, ще си помисля. – Въздъхвам. – Сутринта ще имаш отговора ми.

			Двайсет хиляди на месец, Вон...

			Да. Сигурна съм, че и двете знаем какъв ще бъде отговорът ми. 

		

	
		
			Трета глава

			Тя

			 

			Казах „да“.

			Защото: 1) Това са много пари. И 2) Това са много пари.

			Дали това ме прави нещо като жена, която ходи с богати мъже само заради парите им? Не съм сигурна дали моята ситуация отговаря на точната дефиниция, но не мога да отрека, че се чувствам такава, докато на другата сутрин се качвам в асансьора след Пейсли.

			Музикалната агенция „Диамант Талант Мениджмънт“ заема цяла сграда. Не само няколко етажа, а цяла остъклена сграда с асансьор и охранителен екип. Намръщените, но симпатични пазачи със слушалки в ушите ме плашат, но Пейсли минава покрай тях, като им маха с ръка. И аз правя същото. Иска ми се да не бях пила втората чаша кафе сутринта. Течността се плиска и бълбука в стомаха ми като приливна вълна.

			Всичко в асансьора е от лъскав месинг и има един човек с костюм, чието единствено задължение явно е непрекъснато да пръска с почистващ препарат и да бърше. Той има челюст, която би изглеждала добре върху планински склон, и стегнат задник като на футболист.

			Слизаме на шестия етаж, където има табела „Музикален отдел“, написана с големи златисти букви на фон от тъмно дърво. Рецепционистката е по-красива от половината актриси на първите страници на жълтите вестници. Опитвам се да не зяпам идеално очертаните ѝ устни и кокетно нанесената ѝ очна линия.

			– Зяпаш – измърморва под носа си Пейсли, докато минаваме покрай рецепцията. 

			– Не мога да се сдържа. Да не би „Диамант“ да наемат само хора, които могат да са звезди във филмите?

			– Външният вид не е всичко – небрежно отговаря Пейсли, но аз не ѝ вярвам, защото агенцията иска заявления за работа със снимка. Предполагам, че трябва да си красив, за да работиш в шоу бизнеса, дори да си зад кулисите.

			Влизаме в огромна зала за конференции и аз застивам на място. Пълно е с хора. Най-малко десет. Бързо оглеждам лицата около масата, но не познавам никого. Единственият човек, когото бих познала – и за когото е тази среща, – дори не е тук.

			Високият мъж с тъмна коса и опъната от пластични операции кожа, който седи начело на масата, става.

			– Добро утро, Вон. Аз съм Джим Толсън, импресариото на Оукли. Приятно ми е да се запознаем.

			Непохватно стискам ръката му.

			– И на мен ми е приятно да се запознаем, господин Толсън.

			– Моля, наричай ме Джим. Заповядай, седни. И ти, Пейсли.

			Сестра ми и аз се настаняваме на столовете най-близо до него и господин Толсън представя присъстващите, чиито имена не смогвам да запомня.

			– Това е Клаудия Хамилтън, медийният агент на Оукли, и нейният екип. – Той посочва червенокоса жена с огромен бюст и после трима души – двама мъже и една жена – от двете ѝ страни. След това ръката му се отмества към трима мъже с каменни физиономии от другата страна на масата. – Найджъл Бахри и съдружниците му. Адвокатите на Оукли.

			Адвокати? Поглеждам паникьосано Пейсли, която стиска ръката ми под масата.

			– И накрая, това е асистентката ми Нина. – Господин Толсън кима към дребната блондинка вдясно от него. – И нейните асистенти. Грег. – Той кима към афроамериканеца вляво от него. – И Макс. – Кимане към възпълния мъж до Грег.

			Боже! Асистентката му има асистенти?

			Джим приключва с представянията и без да губи време, пристъпва към деловата част.

			– И така, сестра ти вече ти е съобщила някои подробности за това споразумение, но преди да ти кажа повече, имам няколко въпроса към теб.

			– Ами добре. Питайте. – Гласът ми прозвучава необичайно силно в огромната стая за конференции. Ехото отеква сякаш цяла вечност.

			– Защо не започнеш, като ни разкажеш малко повече за себе си? – предлага той.

			Не съм сигурна какво иска да кажа. Очаква ли да издекламирам житейската си история? Родена съм в Калифорния. Живея в Ел Сегундо. Родителите ми загинаха в автомобилна злополука, когато бях на петнайсет.

			Или може би иска баналните неща? Любимият ми цвят е зеленият. Страхувам се от пеперуди. Мразя котки.

			Объркването сигурно се е изписало на лицето ми, защото Джим ми подсказва:

			– Какви са интересите ти? Каква искаш да станеш след гимназията?

			– О, аз вече завърших гимназия – признавам.

			– В колеж ли учиш? – Клаудия, медийният агент, се извърта и се мръщи на Пейсли. – Може да се наложи да пропуска учебни часове. На колко години си?

			– Седемнайсет.

			– Възрастта на юридически валидно сексуално съгласие в Калифорния е осемнайсет години. 

			Напомнянето се чува от края на масата, където седят адвокатите.

			Клаудия махва пренебрежително с ръка.

			– Те само се срещат, нищо повече. Освен това публиката на Оукли се състои предимно от млади момичета. Ако е по-голяма, няма да има същия ефект. – Тя се обръща към мен. – С какво се занимаваш в момента? 

			– Работя. Взех си една свободна година, за да работя и да помагам на семейството си. – Казвала съм го много пъти, но дори мимолетното споменаване, че мама и татко ги няма, кара сърцето ми да се свие.

			– Родителите на Пейсли и Вон са починали преди две години – обяснява Джим.

			Пейсли и аз изтръпваме и всички ни поглеждат състрадателно, с изключение на Клаудия, която засиява.

			– Чудесно. Интелигентно смело сираче – казва тя и гласът ѝ е толкова пронизителен и писклив, че причинява болка в ушите ми. – Предисторията става все по-хубава. Тя е точно това, което ние търсим.

			Ние? Още по-озадачена съм. Мислех, че трябва само да се преструвам, че съм гадже на Оукли Форд. Тогава защо съм в зала за конференции, пълна с непознати? Не трябва ли да е тук и фалшивото ми гадже?

			– Смяташ ли да учиш в колеж? – пита Джим.

			Кимам.

			– Приеха ме в Университета на Южна Калифорния и Университета на щата Калифорния, но аз отложих за следващата есен.

			Избърсвам потните си длани в джинсите, докато декламирам заучената си реч, че искам да придобия малко реален житейски опит, преди да следвам, но че в крайна сметка искам да стана учителка. 

			С периферното си зрение забелязвам, че екипът на Клаудия усърдно води записки. Признанието ми, че обичам да рисувам, предизвиква заинтересувани погледи от секцията за връзки с обществеността.

			– Добра ли си? – безцеремонно пита Клаудия.

			Повдигам рамене.

			– Горе-долу, предполагам. Рисувам предимно скици с молив. Обикновено само лица.

			– Вон е много скромна – обажда се Пейсли с уверен глас. – Рисунките ѝ са изумителни.

			Сините очи на Клаудия блясват от вълнение. Тя се обръща към екипа си и четири гласа прозвучават напевно:

			– Фен арт!

			– Моля... Какво? – питам объркано.

			– Така ще установим първия контакт. Търсим интересни начини за запознанство в социалните мрежи, но всичките са някак много скалъпени и звучат измислено. В това обаче има потенциал. Само си представи – ти изпращаш по туитър прелестна скица, която си нарисувала на Оукли, и той я харесва толкова много, че ти отговаря! – Гръмогласната медийна агентка трескаво жестикулира, докато все повече се вълнува от картината, която описва. – И последователите му ще забележат, защото той много рядко отговаря на туитове. Оукли ти пише колко много го е трогнала скицата ти. Предизвикала е сълзи в очите му. Пишете си няколко пъти и после... – Тя млъква за ефект. – Той ти става последовател. 

			– Да – казва едната жена и кима енергично. 

			– Обаче – колебливо се обажда друг от екипа – трябва да решим въпроса със сестрата.

			– Правилно – съгласява се Клаудия. – Хммм. Да.

			Пейсли и аз си разменяме втрещени погледи. Тези хора сякаш говорят на чужд език.

			Джим вижда израженията ни и бързо пояснява:

			– Фактът, че Пейсли работи в тази агенция, несъмнено ще излезе наяве. Щом надушат това, медиите ще започнат да съчиняват безумни теории как връзката ти с Оукли е шашма, уредена от импресариото му...

			Не се сдържам и се изсмивам.

			На Джим, изглежда, не му е толкова забавно от истината, както на мен.

			– Който по една случайност е роднина на шефа на тази агенция. Затова трябва да представим правдоподобна причина защо сестрата на служителка на „Диамант“ изведнъж започва връзка с един от клиентите на агенцията.

			– Ще го припишем на случайността – уверено заявява Клаудия. – Единият от туитовете на Вон до Оукли ще бъде следният... – Тя размахва пръсти във въздуха, сякаш изписва заглавие: – „О, боже мой! Току-що осъзнах, че голямата ми сестра работи в същата агенция, която те представлява! Това е страхотно!“

			Едва се сдържам да не завъртя очи.

			– Може и да проработи – замислено казва Джим. – И после ще помолим Пейсли – той поглежда сестра ми – да даде кратко интервю за ролята си в запознанството.

			– Моята роля? – колебливо пита Пейсли.

			Клаудия очевидно чете мислите на Джим, защото отново започва да кима. Изненадана съм, че главата ѝ все още е на раменете.

			– Да, ще направиш изявление как не си могла да повярваш, когато импресариото на Оукли те е повикал в кабинета на брат си и ти е казал, че Оукли иска телефонния номер на сестра ти.

			Пейсли също започва да кима и аз за малко не протягам ръка да я фрасна. Защо се заразява от безумието на тези хора?

			– Имам още няколко въпроса към Вон – казва Джим. – Сестра ти каза, че се срещаш с някого?

			Не пропускам да видя как устните на Пейсли леко се изкривяват при споменаването на УУ. Пфу! Скоро ще трябва да го преглътне и да се примири, че съм влюбена в това момче.

			– Да, имам приятел – отвръщам смутено. – И в профилите ми в туитър и инстаграм имаме много общи снимки.

			Джим се обръща към Клаудия, която млъква. Сякаш виждам как колелцата в кимащата ѝ глава се въртят ли, въртят.

			– Ще обявиш в социалните мрежи, че скъсвате – решава тя. – Ще посветим две… не, три седмици на раздялата. Пръв ще бъде отчаяният ти постинг, с който съобщаваш за края на връзката, а след това ще документираме тъгата ти, колко си разстроена и...

			– Как непрекъснато слуша албумите на Оукли Форд! – оживено довършва изречението единият асистент.

			Очите на Клаудия блясват.

			– Да! – Тя пляска с ръце. – Музиката на Оукли ще те изтръгне от мрачната бездна на сърдечната болка.

			Едва не се задавям.

			– И това ще те вдъхнови да нарисуваш лицето му и ще ни доведе до интересна романтична първа среща. – Клаудия поглежда Джим. – Пак ще проработи.

			Той изглежда доволен.

			– Добре. Ами външният вид на Вон? Какво мислим за това?

			Всички около масата извиват глава към мен. Погледите им ме пронизват и ме оценяват, сякаш съм някакъв екземпляр под микро­скоп. Лицето ми поруменява и Пейсли отново стиска ръката ми.

			Изведнъж отвсякъде започват да се леят критики.

			– Бретонът ѝ е твърде дълъг – изцвърчава Клаудия. – Ще го подстрижем.

			– Цялата ѝ коса трябва да се подстриже. И този оттенък на кестеняво изглежда като боядисан.

			– Това е естественият цвят на косата ми! – негодувам, но никой не ми обръща внимание.

			– Меденокафявите ѝ очи са хубави. Златистите точици ми харесват. Няма да използваме контактни лещи.

			– Тениската ѝ е твърде широка. Всичките ти тениски ли са широки, Вон?

			– Но нали се стремим към нещо обикновено и нормално? – възразява някой. – Ако я разкрасим, тогава почитателките няма да могат да се отъждествят с нея.

			Никога през живота ми не са ме унижавали така.

			– А, и още нещо – казва изведнъж Клаудия. – Девствена ли си?

			Проклятие! Възможно ли е да те поставят в по-неудобно положение? Някои от хората около масата се прокашлят. Джим се преструва, че трафикът в коридора пред залата е изключително интересен, а адвокатите се втренчват с каменни изражения по дължината на масата.

			– Трябва ли да отговарям на този въпрос? – Хвърлям зловещ поглед на сестра си, която поклаща глава.

			– Това едва ли е важно – казва Пейсли на мъжа, който повече или по-малко ѝ е шеф.

			Джим не ѝ обръща внимание. Явно и той иска отговор на въп­роса.

			Изпитвам желание да прегърна Пейсли, защото ме защити. Сега съм сигурна, че лицето ми е червено като косата на Клаудия.

			– Ако се тревожите за някакъв секс скандал в миналото на Вон, недейте – уверява ги Пейсли. – Вон е определение за добро момиче.

			Не знам защо, но мнението на сестра ми за мен малко ме жегва. Знам, че не съм Лошата гаднярка, но не съм и Света вода ненапита.

			Клаудия повдига рамене.

			– И без това ще проучим миналото ѝ.

			Ще проучват миналото ми? Сексуалният ми статус ще се появи в нечий доклад? На път съм да избухна в гневен изблик, когато Джим се намесва.

			– Добре, мисля, че всички сме съгласни, че споразумението е обещаващо. – Той преплита пръсти и поглежда адвокатската секция. – Найджъл, ти и момчетата може да напишете договор в общи линии и да отбележите точките, по които очаквате да има преговори. Оукли ще дойде след един час и тогава ще обсъдим по-фините детайли.

			Намръщвам се. Всички трябва да седим и да чакаме един час, докато се появи Негово величество? И като се замисля, аз нуждая ли се от адвокат? Прошепвам въпроса на сестра си, която го изрича на глас на шефа си.

			– Договорът ще бъде ясен и недвусмислен – уверява ме Джим. – В основни линии ще упоменава, че ти си съгласна да сключиш трудов договор за предоставяне на услуги и че ако по някое време не си в състояние да изпълняваш задълженията си, договорът може да бъде прекратен. Ще можеш да задържиш всички стоки и пари, които си получила до този момент.

			Прехапвам устни. Тази история започва да става изключително сложна. Но предполагам, че когато става дума за двайсет хиляди долара – на месец! – би трябвало да очаквам, че ще е сложна. 

			– Какво ще кажеш да седнем с Оукли и да прегледаме клаузите на договора? – предлага Джим. – След това може да прочетеш споразумението, което ще напише кантората на Найджъл, и тогава да решиш какво да правим.

			– Добре – отговарям, защото това звучи много смислено въп­реки абсурдната ситуация.

			Пейсли ми намига и вдига палец, за да ме насърчи. В отговор ѝ отправям вяла усмивка.

			Ако се постарая да не забравям защо правя това – за да учат братята ми в колеж и Пейсли да престане да се тревожи как ще платим сметките... ако се съсредоточа, тогава може би няма да имам чувството, че ще повърна. 

		

	
		
			Четвърта глава

			Тя

			Гладна съм и стомахът ми известява този факт от трийсет минути. Никой обаче не предлага да направим обедна почивка, въпреки че наближава обяд и Оукли Форд още не се е появил. Минаха два часа. Джим и адвокатите излязоха от залата, но всички други са като залепени за столовете. 

			– Ето ти блокче с мюсли и кока-кола. – Пейсли оставя закуската на масата пред мен.

			– Нищо чудно, че ти харесва да работиш тук – шегувам се. – Безплатните обеди са разкошни. 

			Но тъй като съм гладна, напъхвам половината блокче в устата си – точно когато Оукли Форд отваря вратата.

			След него влизат двама яки типове, с ръце като стволове на дървета. Единият застава до входа, а другият върви след певеца. Едва забелязвам, че Джим и адвокатите се връщат и затварят вратата, защото съм се втренчила в Оукли.

			Той е по-висок, отколкото мислех. Всички в Холивуд са ниски. Зак Ефрон е съвсем малко по-висок от моите метър и седемдесет. Даниъл Радклиф е по-нисък от мен. Със своите метър и деветдесет, Ансъл Елгорт е същински великан. Оукли изглежда на ръст колкото Елгорт, но има много повече мускули.

			В действителност е още по-готин. Не само заради русата коса, която стърчи отпред и е подстригана късо отзад. Или зелените му като мъх очи. Или изваяната брадичка. Той притежава излъчване. Чуваш, че има такова нещо, но докато не го почувстваш у някого, не вярваш, че съществува.

			Оукли Форд обаче го притежава.

			Всички в залата реагират. Изправят гърбове и приглаждат дрехите си. Смътно забелязвам, че Пейсли оправя идеалната си прическа.

			Не мога да откъсна очи от Оукли.

			Джинсите му са толкова смъкнати надолу, че марката на бельото му се вижда, когато той се навежда над едно шкафче да вземе бутилка вода. Мускулите на ръцете му видимо се очертават и аз гледам в захлас как десният му бицепс се свива и разпуска, когато той отвърта капачката на шишето. Мускулите му ми напомнят за статията със снимки без риза на двойната страница на „Вог“ отпреди два месеца. Беше навсякъде в интернет, защото имаше една негова снимка само по бельо и размерът на чатала му накара всички да размишляват дали не е напъхал чорап в гащите си.

			Забравям, че ям блокче с мюсли. Забравям, че седя на маса с куп адвокати. Забравям дори името си.

			– Съжалявам. Натоварено движение – казва той и сяда в края на масата. Телохранителят застава до рамото му.

			Осъзнавам, че кимам, защото уличното движение в Лос Анджелис наистина е ужасно. Разбира се, този красив бог не би карал нас, простосмъртните, да го чакаме, защото е правил нещо. Влажна ли е косата му? Изкъпал ли се е току-що? Горещо ли става в залата за конференции?

			Това е Оукли Форд и аз наистина слушах непрекъснато албума му, когато бях на петнайсет. И добре, може и съвсем мъничко да съм си падала по него и затова бях толкова разстроена, когато той изневери на гаджето си.

			И аз ще бъда като нея.

			Фалшива.

			Не ми харесва да се преструвам, но съм добра в това.

			Пейсли ме сръгва с лакът.

			– Какво? – питам и после осъзнавам, че глупавото блокче с мюсли още стърчи от устата ми.

			Оглеждам набързо присъстващите и виждам, че всички са забелязали това. Изражението на Клаудия е разтревожено. Джим е примирен. Не искам да поглеждам Оукли, но въпреки това го правя. На лицето му е изписан ужас, примесен с интерес. Погледът, който той хвърля на импресариото си, определено казва: Шегуваш се.

			Единственото, което мога да направя, е да се преструвам, че не ми пука. Отхапвам от блокчето и започвам да дъвча. Здравословното блокче с мюсли, което поначало не е привлекателна храна, има вкус на картон. Всички ме гледат и аз започвам да дъвча още по-бавно. След това отпивам голяма глътка кока-кола и избърсвам устата си със салфетката, която Пейсли изважда като по чудо. Сигурна съм, че лицето ми е по-червено от червилото на рецепционистката, но се правя, че не е станало нищо. Виждате ли колко добра актриса съм, когато всичко е идеално?

			– Това ли е тя? 

			Оукли маха с ръка към мен. Чувала съм го да говори на интервюта, но в действителност гласът му звучи още по-добре. Плътен, дрезгав, хипнотичен. 

			Джим се поколебава и поглежда телефона си. Онова, което вижда там, явно засилва решителността му. Той оставя телефона.

			– Оукли Форд, това е Вон Бенет. Вон, Оукли.

			Надигам се да стана и протягам ръка, но Оукли се обляга назад и сключва ръце зад главата си.

			Е, добре.

			Нервността и смущението ми изведнъж се изпаряват и на тяхното място се появява облекчение. Отпивам още една глътка кока-кола. Каква изненада – господин Известен е пълен задник. 

			За момент изпитвам чувството, че съм в опасност да бъда погълната от магнетизма му. Че ще забравя УУ, парите, Ейприл Шауърс и бразилските супермоделки и ще бъда привлечена в силовото му поле. Но момче, което ми се подиграва, защото съм имала дързостта да ям блокче с мюсли, докато всички го чакахме два часа да домъкне задника си тук? Което не проявява учтивостта да стисне ръката ми?

			Няма как да си падна по такова момче.

			Поглеждам крадешком Пейсли, която се подсмихва. И тя сигурно изпитва същите притеснения.

			– Е, ще говорим ли за условията? Например какво ще бъде работното ми време? – питам невъзмутимо, докато прехвърлям кенчето от кока-кола в ръцете си.

			– Работно време? – повтаря като ехо Клаудия и смръщва чело.

			– Да, нали това е работа.

			Тя се кикоти.

			– Не е работа, а по-скоро...

			– Роля? – обажда се някой от асистентите ѝ.

			– Да. Роля в дълъг романтичен филм. И вие двамата сте в главните роли.

			Чувствам, че в гърлото ми се надига горчилка.

			Оукли мърмори нетърпеливо.

			– Хайде, да приключваме по-бързо.

			Клаудия обяснява накратко как ще стане романтичното ни запознанство чрез рисунката и туитър. Когато тя приключва, Оук­ли се прозява.

			– Разбира се. Все едно. Ти ли ще се занимаваш с това?

			– Не аз, а Ейми. – Клаудия врътва глава към жената с гарвановочерна коса вдясно от нея.

			Ейми вдига телефона си в знак на потвърждение.

			– Чудесно. – Оукли пляска с ръце по масата. – Значи свършихме?

			Нима? Чаках два часа и получих само блокче с мюсли и допълнителна порция унижение за тази петминутна демонстрация, че Оукли Форд дори няма да участва в играта!

			Обръщам се към Пейсли, която леко и унило повдига рамене.

			– Не. Не сме свършили – изревава Джим от отсрещния край на масата. 

			Двамата си разменят гневни погледи, но каквато и власт да има Джим над Оукли, е достатъчна, за да накара младата звезда отново да седне на стола.

			– Нека чуем останалото. – Оукли уморено прави знак на Клаудия.

			Тя взима тефтера си.

			– Ще се нуждаем от първата среща. Смятаме, че не трябва да имате физически контакт до третата... – Тя поглежда асистентите си и после Джим. – Или четвъртата среща? Опитваме се да представим това като благоразумна любовна история. 

			Всички започват да предлагат идеи кога и как ще се случи докосването. Някой казва, че Оукли трябва да ме целуне по челото. Друг предлага ръка на врата ми. Трети настоява да се държим за ръце.

			Все още се боря с идеята за каквото и да било докосване, когато Пейсли, предателката, пита:

			– Кога ти и УУ започнахте да се държите за ръце?

			Преди да отговоря, Оукли се намесва, като се подсмива:

			– Срещала си се с момче на име УУ?

			– И какво от това? 

			Еха! Първите му думи към мен са подигравка с името на приятеля ми? Оукли сякаш се опитва да ме накара да не го харесвам.

			– Звучи като превзет тъпанар. 

			Той се обляга назад на тапицирания с кожа стол и скръства ръце на гърдите си. Бицепсите му отново се свиват и разпускат от движението.

			Отмествам поглед встрани.

			– Добре, господин „Кръщавам всичките си албуми на мен – Форд“.

			Някой в края на масата ахва от дързостта ми, но Оукли остава невъзмутим от обидата.

			– Дори Мадона има разнообразие от букви в името си.

			– УУ не е превзет.

			– Щом казваш – хили се самодоволно Оукли.

			– Да, казвам. Той е страхотен. И сладък.

			– Тогава защо си скъсала с него?

			– Не съм скъсала – отговарям възмутено.

			Оукли смръщва чело.

			– Тогава той ли е скъсал с теб? – Оукли май е объркан... сякаш за него в това няма никаква логика.

			– Не е!

			Оукли се обръща към Клаудия.

			– Значи моето земно, обикновено, нормално гадже е лъжкиня? – Той повдига вежди. – Това много ще се хареса.

			– О, имаш предвид фалшивото скъсване – казвам. Бях забравила за това.

			Оукли извърта очи.

			– Той ще скъса с нея утре. Колкото по-скоро, толкова по-добре. Ще оставим да минат две седмици след раздялата и пос­ле тя ще ти изпрати по туитър рисунката. След това ще има поредица срещи, но без докосване. – Клаудия се обръща към мен. – Кога беше първата ти целувка?

			– Изобщо ли? 

			Осъзнавам, че въпросът е глупав, но съзнанието ми е съсредоточено върху скъсването с УУ. Не обмислих внимателно всичко. Толкова се бях фокусирала върху парите и че ще можем да изплатим ипотеката, да платим колежа на близнаците и че Пейсли ще спи по-спокойно нощем, че не помислих за реалните детайли как ще се осъществи цялото нещо.

			– Да, изобщо – казва Оукли и пак извърта очи.

			Тези интимни въпроси са гадни.

			– А твоята? – питам, все още съсредоточена върху проблема с УУ. 

			Напоследък той се отдръпна. Казва, че аз съм виновна, защото не се държа като зрял човек с връзката ни и отказвам да правя секс с него.

			– С език ли? Мисля, че бях на единайсет. С Дона Фостър, дъщерята на любовницата на баща ми. 

			Ококорвам се. Оукли се е целувал с език на единайсет години? Мислех, че момчетата имат въшки на тези години. Оукли сигурно ще се напикае от смях, ако разбере, че съм девствена. 

			– Ти? – настоява той.

			– Ами... – Боже, сега съм още по-смутена, но по друга причина! – На шестнайсет – измънквам.

			– Колко сладко! Също като в песента „Сладка малка шестнайсетгодишна“.

			Свивам пръсти в юмруци. Ако между нас не седеше екипът на Клаудия, можеше да се пресегна и да избия усмивката от самодоволната му физиономия.

			Пейсли сграбчва ръката ми – безмълвен жест да се стегна.

			Дори Клаудия сигурно усеща, че търпението ми се изчерпва, защото бързо казва:

			– Нека държането на ръце бъде на третата среща, а целувката – на четвъртата. Първите две срещи ще се проведат тайно, но за следващите ще пуснем слух сред папараците.

			– Почакайте, ще се целуваме ли? Аз имам гадже – напомням им. – Никой не спомена, че ще има целуване.

			– Ще имаме дълга една година връзка и няма да се целуваме? Защо от самото начало не обявим, че всичко е фалшиво? – подиг­равателно пита Оукли.

			– Но... но... – Да, определено не съм го обмислила. Бързо се обръщам към Пейсли за помощ.

			Тя прави гримаса.

			– Те са прави. Никой няма да повярва, че ти и Оукли не сте се целували. Не и ако връзката ви е сериозна. – Тонът ѝ е извинителен, но думите ѝ не ми донасят утеха.

			– Нима очаквате и да... – Гласът ми заглъхва. Не мога да се насиля да изрека на глас думите.

			– Не, разбира се – бърза да се намеси Джим. – Ние не сме такава агенция.

			Той се опитва да го отиграе като шега, но донякъде те са такава агенция. Наемат гадже на това момче и очакват да се целуваме.

			Как ще обясня това на УУ? Извинявай, скъпи, не съм готова да правя секс с теб, но ще целуна друго момче. Публично.

			Това наистина много ще се хареса.

			Клаудия се навежда напред.

			– Това не е по-различно, отколкото ако играеш в телевизионен сериал. Не забравяй, че играеш роля в голяма любовна история.

			И нейните уверения не помагат. Може и да не знам какво искам в живота. Може и да казвам на всички, че искам да стана учителка, защото това е по-лесно, отколкото да призная, че нямам представа за бъдещето си и предпочитам да се крия като сервитьорка през следващите пет години. Със сигурност знам обаче, че развлекателната индустрия не ме интересува.

			Пейсли отново стиска ръката ми, вероятно за да ми напомни защо правя това. Играейки ролята на гадже, аз ще сваля бремето от плещите на голямата си сестра и ще осигуря финансово братята си. Не се заробвам за цял живот, само за една година.

			– Какво трябва да направя? – питам примирено.

			– Само няколко целувки и държане на ръце. Нищо особено. – Клаудия небрежно маха с ръка. – И не е нужно да бъде записано в договора, освен някои общи условия за физически контакт, когато е необходимо.

			– Трябва ли изобщо тези неща да бъдат записани в договора? – разтревожено пита Оукли. 

			– Съгласен съм. Ако нещо от това се разчуе, ще бъде гибелно за имиджа на Оукли – подчертава Джим.

			– Условията трябва да са конкретни, за да ги спазва момичето – обажда се един от костюмарите и после двамата с Джим започват трескаво да шепнат, а адвокатът стиска устни и недоволно отстъпва. – Добре, тогава нека бъде общ трудов договор.

			Щом се решава този въпрос, Клаудия се връща към списъка си. Чудя се колко ли е дълъг. Поглеждам големия бял часовник на стената. Срещата продължава вече три часа и съм изтощена.

			– Нека отново поговорим за външния ѝ вид.

			– Няма да променя външния си вид – измърморвам. – Харесвам си го.

			Харесвам удобните си тесни джинси, разноцветните си тенис­ки и маратонките „Ванс“, които УУ и аз изрисувахме по време на сутрешния час за консултации миналата пролет. Маратонките са изпъстрени с детайли, които отбелязват любимите ни неща и срещи. На лявата подметка е изобразена вълшебна пръчка, защото двамата сме фенове на Хари Потър. Има и стълб с улична лампа като символ на светлинното шоу „Градски светлини“ на булевард „Уилшър“, където УУ ме целуна за пръв път. Определено с език. Инициалите му са на едната маратонка, а моите – на другата. И той има такъв чифт, но не ги носи. Казва, че не иска да ги съсипе.

			– Имаш външен вид? – учудено повдига вежди Оукли.

			– Да, и е по-хубав от твоя – отвръщам. Писна ми от гадното му отношение. – Ще те убие ли, ако носиш панталони, които ти стават на кръста? Никой не иска да вижда бельото ти.

			– Бебче, всички искат да видят бельото ми. Папараците ми плащат по десет бона на снимка.

			– Бебче? – намръщвам се.

			Оукли се навежда напред и преплита изненадващо изящните си пръсти.

			– Не ти ли харесва? Тогава избери друго галено име. Ти си моето гадже – подигравателно ми напомня той.

			– Значи си падаш по бебета?

			– Какво? – Оукли се дръпва назад. – Не. Е, добре. Да речем по... – Той се преструва, че мисли, и после щрака с пръсти. – Бабички?

			– Чудесно – усмихвам му се леко. – Тогава ще те наричам... бабофил.

			– Вон, престани – намесва се сестра ми.

			Оукли закрива с ръка устата си. Кълна се, че съзирам усмивка. Чакам отговора му и не оставам разочарована.

			– Нямам проблем с това, свадлива сойке. 

			– Добре, достатъчно. Не е необходимо да се води подобен разговор. – Адвокатът на Оукли неспокойно прелиства книжата си. 

			Отново се обръщам към Клаудия. Предала съм се за целуването. За срещите. За измисленото за медиите скъсване с приятеля ми, но няма начин да им позволя да променят външния ми вид. Трябва да се боря за нещо.

			– Мислех, че искате обикновено момиче. Аз съм обикновено момиче. Това носят някои обикновени момичета.

			Клаудия и Джим се поглеждат и аз разбирам, че съм спечелила тази битка. Те се съгласяват да запазят външния ми вид... засега.

			– Но когато ти правим снимки, позволи ни поне да те гримираме. Ще го искаш – обещава Клаудия.

			Хм. Не звучи много злокобно.

			Преговорите продължават. Кога ще публикуват първата ни официална снимка заедно? Къде ще се състоят срещите? Ще отида ли с Оукли на церемония за връчване на награди? А на Седмицата на модата в Ню Йорк? Колко често ще се виждаме? Всеки ден? През ден?

			А, и няма да получа телефонния номер на Оукли. Сякаш ми пука.

			Но все пак това ми се струва странно, защото на кой деветнайсетгодишен младеж не разрешават да даде номера си на гаджето си? И как общува с приятелите си? Почакай... Оукли има ли изобщо приятели? Или и те са фалшиви като мен?

			Но после стомахът ми къркори и ми напомня, че все още сме луди. И гладни.

			– Ще изпратиш съобщение на Ейми или на мен, ако искаш да се свържеш с Оукли – казва Клаудия.

			– Имам чувството, че се нуждая от свой екип. Моите хора може да изпратят съобщение на твоите хора – шегувам се.

			Никой не се смее. Клаудия ме поглежда така, сякаш сериозно се замисля по въпроса, но после отхвърля идеята.

			– Не. Мисля, че общуването в туитър и коментарите в инстаграм на двама души, по-големи от тийнейджъри, ще изглеждат твърде измислени и нагласени. Пък и гласът ти – искаме да го запазим. Ейми работи в страницата на Оукли вече от две години.

			Имам глас?

			– Все едно. 

			Капнала съм от умора и съм гладна. Едно блокче с мюсли не ми беше достатъчно и стомахът ми отново къркори и известява на всички този факт.

			– Блокчето с мюсли ли беше единственото нещо, което си яла днес? – пита Оукли.

			Изненадвам се. От всички хора в стаята точно той пита.

			– Закусих, но като обикновен човек, обичам да ям. 

			Лека усмивка извива устните му.

			– Джим, трябва да ядем.

			– О, разбира се – отговаря Джим и се обръща към Пейсли. – Изтичай до кафенето отсреща и ни донеси по едно от всичко, което има там.

			Съзирам възможност за чист въздух и бягство.

			– И аз ще отида.

			– О, не, ти ще ни трябваш тук – възразява Джим.

			– Съжалявам – измънквам на сестра си. Не е необходимо тя да ми прислужва.

			Пейсли се смее.

			– Това ми е работата, умнице. Ей сега се връщам. 

			Тя бързо изтърчава навън, сякаш се радва, че се маха оттук. Гледам я как излиза и ми се иска да съм с нея.

			Оукли се обляга назад от другата страна на масата, отново скръства ръце на гърдите си и изглежда самодоволен, сякаш е решил световния проблем с глада.

			– Е? – подсказва ми той.

			– Какво?

			– Няма ли да ми благодариш?

			– Защо? Пейсли ще донесе храната.

			– Ако не бях аз, нямаше да обядваш.

			Посочвам часовника.

			– Седя в тази зала за конференции от пет чђса. Затворниците, осъдени на строг режим, получават по-добро отношение. Ако не беше ти, щях да лежа на плажа и да препрочитам „Разказът на прислужницата“, и щях да съм яла нещо. Но разбира се, благодаря ти, че даде сигнал на импресариото си да изпрати сестра ми да ми донесе храна.

			Оукли не харесва остроумния ми отговор.

			– Твърде студено е за плаж.

			– Не съм казала, че ще се къпя в океана. – Говоря със същия тон, който използвам, когато казвам на малките си братя, че се държат като незрели кретени.

			– Тогава защо ще ходиш на плажа?

			Зяпвам го.

			– Защо изобщо някой ходи на плажа? Защото е страхотно.

			– Щом казваш – отговаря той, но самодоволството, което по-рано показваше, леко намалява, сякаш причините ми да ходя на плажа са важни... и дори интересни. Или може би се чуди защо бих предпочела да отида на плажа, вместо да седя на метър и половина от святото му присъствие.

			Но аз няма да му кажа.

			Изпивам остатъка от кока-колата си, тряскам кенчето на масата с повече сила, отколкото е необходимо, и после се облягам назад на стола във видим отказ да отроня и дума повече. 

			Детинско ли е?

			О, да.

			Но се чувствам много добре. 
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